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A proibicao por etapas, ao nivel da Unido Europeia, de cigarros e de tabaco de
enrolar com aromas é valida

Esta proibicdo nao viola os principios da seguranca juridica, da igualdade de tratamento e da
proporcionalidade nem o principio da livre circulagdo de mercadorias

A empresa alemé Planta Tabak fabrica e comercializa produtos do tabaco, especialmente tabaco
de enrolar aromatizado.

Pediu ao Verwaltungsgericht Berlin (Tribunal administrativo de Berlim, Alemanha) que declarasse
gue algumas disposicdes relativas a proibicdo de aromas, as fotos chocantes e a proibicdo da
publicidade dos aromas, ndo sao aplicaveis aos seus produtos. Essas disposi¢cdes transpdem a
Diretiva de 2014 sobre os produtos do tabaco *, diretiva cuja validade é contestada pela Planta
Tabak.
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Tendo duvidas quanto a validade e a interpretacdo das disposicdes pertinentes da diretiva, o
Verwaltungsgericht Berlin submeteu ao Tribunal de Justica uma série de questdes.

No seu acordao de hoje, o Tribunal de Justica declara que a proibicdo da comercializagéo,
a partir de 20 de maio de 2016, de cigarros e tabaco de enrolar aromatizados, desde que o
volume das vendas a escala da Unido Europeia seja inferior a 3% nas categorias cigarros e
tabaco de enrolar, e a partir de 20 de maio de 2020 no caso contrario, é valida.

O facto de a diretiva ndo especificar os produtos cujos volumes de vendas representam 3% ou
mais e de ndo prever um procedimento concreto para os determinar ndo significa que a diretiva
viola o principio da seguranca juridica. O procedimento que deve ser seguido para determinar
se um dado produto atingiu o limite de 3% deve ser estabelecido em conformidade com o direito
interno do Estado-Membro em causa.

A distingdo em funcdo do volume de vendas é objetivamente justificada e ndo viola o principio da
igualdade de tratamento. Com efeito, o legislador da Unido tinha o direito de proceder por
etapas e de dar aos consumidores de produtos que representam um volume de vendas
elevado o tempo necessario para escolherem outros produtos.

A proibicAo de comercializagdo dos produtos do tabaco aromatizados néo ultrapassa
manifestamente o que é necessario para assegurar um nivel elevado de protecdo da saude
humana, principalmente dos jovens, e nao viola o principio da proporcionalidade. Com
efeito, é um facto que alguns aromas sao particularmente atrativos para os jovens e que facilitam
a iniciacdo ao consumo de tabaco .

! Diretiva 2014/40/UE do Parlamento Europeu e do Conselho, de 3 de abril de 2014, relativa a aproximagédo das
disposicdes legislativas, regulamentares e administrativas dos Estados-Membros no que respeita ao fabrico,
apresentacdo e venda de produtos do tabaco e produtos afins e que revoga a Diretiva 2001/37/CE (JO 2014, L 127,
E' 1, e retificagdo JO 2015, L 150, p. 24).

V. Acérdao do Tribunal de Justica de 4 de maio de 2016, Polénia/Parlamento e Conselho (C-358/14; v. também CP

n° 48/16).
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Além disso, embora a proibicdo em causa constitua uma restricdo a livre circulacdo de
mercadorias, tal restricdo é justificada pela ponderacdo das suas consequéncias economicas e
do imperativo de assegurar um nivel elevado de protecdo da saude humana.

No que diz respeito aos periodos para a transposi¢do da diretiva para o direito nacional, o Tribunal
de Justica precisa que os Estados-Membros ndo sdo autorizados a adotar periodos de
transposicdo complementares aos previstos na diretiva.

O Tribunal de Justica declara a este respeito que o periodo de dois anos de que dispunham os
Estados-Membros para adotar as disposi¢cdes necessarias para transpor a diretiva e
garantir que os operadores econdmicos afetados dispuseram de tempo suficiente para se
adaptarem as exigéncias desta diretiva € suficiente a luz do principio da proporcionalidade.

No que diz respeito a proibicdo de utilizar informag¢8es que evoquem um sabor, um gosto,
um aroma ou outro aditivo, o Tribunal de Justica precisa que a diretiva impbe aos
Estados-Membros que proibam a utilizacdo de tais informages mesmo que se trate de
informacdes publicitarias e que a utilizacdo dos ingredientes em questdo continue a ser
autorizada. Com efeito o legislador da Unido ndo pretendeu fazer uma distincdo entre
informacdes publicitarias e informag6es nédo publicitarias.

Quanto a proibicdo de utilizar na rotulagem das embalagens individuais, da embalagem
exterior e nos produtos do tabaco propriamente ditos marcas que se refiram a um aroma, o
Tribunal de Justica declara que esta restricdo nédo equivale a uma privagcédo do direito de
propriedade mas apenas a uma limitacao deste direito. Com efeito, a diretiva da aos titulares
de tais marcas a liberdade de as explorar de qualquer outra forma, como nomeadamente
mediante a venda por grosso.

Além disso, uma vez que os produtos do tabaco com aromas facilitam a iniciagdo ao consumo de
tabaco e tém impacto nos habitos de consumo, esta proibicdo € suscetivel de diminuir a sua
atratividade e corresponde a obijetivos de interesse geral reconhecidos pela Unido, contribuindo
para assegurar um nivel elevado de protecdo da saude publica.

NOTA: O reenvio prejudicial permite aos 6rgdos jurisdicionais dos Estados-Membros, no ambito de um
litigio que Ihes seja submetido, interrogar o Tribunal de Justica sobre a interpretacdo do direito da Uni&o ou
sobre a validade de um ato da Unido. O Tribunal de Justi¢ca ndo resolve o litigio nacional. Cabe ao 6rgédo
jurisdicional nacional decidir o processo em conformidade com a decisdo do Tribunal de Justica. Esta
decisdo vincula do mesmo modo os outros 6rgdos jurisdicionais nacionais aos quais seja submetido um
problema semelhante.

Documento néo oficial, para uso exclusivo dos érgéos de informacgéo, que ndo envolve a responsabilidade
do Tribunal de Justica.
O texto integral do acordao é publicado no sitio CURIA no dia da prolagéo.
Contacto Imprensa: Cristina L6pez Roca @ (+352) 4303 3667.

Imagens da prolagéo do acérddo estao disponiveis em «Europe by Satellite» @& (+32) 2 2964106
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